SWIVEL BASE DRILL BIT SET

For Easy, Clean Swivel Stud Holes

Easy to use, carbon steel drill bits contain a special relief tip to help prevent wood
splintering and break-out when drilling sling stud holes. Features a built-in
counter-sink for precise inletting of the stud spacer and a flush fit every time.
Pre-set, drill-depth indicator prevents drilling too deep and ruining the hole.
Includes two drill bits, 5/32" dia. and 3/16" dia., for both front and rear stud holes.

Attributes

Name: SWIVEL BASE DRILL BIT SET
Manufacturer: OUTDOOR CONNECTION
Product no.: 683000005

Mfr. No.: BO-6

Material: Steel

Style: Installation Tool

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 8mm

Shipping width: 94mm

Shipping length: 119mm

UPC: 051057603072

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das SWIVEL BASE DRILL BIT
SET

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das SWIVEL BASE DRILL BIT SET von OUTDOOR CONNECTION entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der Installation von Riemenbigeln zu helfen. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschadigt ist.

Verwende die Bohrer nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Achte darauf, dass du beim Arbeiten an elektrischen Geraten die Stromversorgung unterbrichst.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende geeignete personliche Schutzausriistung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe).

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriife vor der Verwendung, ob der Bohrer richtig in der Bohrmaschine eingespannt ist.

Halte die Bohrmaschine mit beiden Handen fest, um die Kontrolle zu behalten.

Achte darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nahe des Arbeitsbereichs befinden.

Vermeide es, zu tief zu bohren, um Schaden am Material zu vermeiden.

Verwende die Senkung des Bohrers, um ein prazises Einlassen des StudAbstandhalters zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit hast.
® Uberpriife, ob der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Bohren:

® Setze den Bohrer an der gewtinschten Stelle an.

® Beginne mit einer niedrigen Drehzahl, um eine prazise Bohrung zu gewahrleisten.
® Erhohe die Drehzahl schrittweise, wahrend du bohrst.

® Achte darauf, den Bohrer regelmaRig zu kithlen, um Uberhitzung zu vermeiden.

3. Nach dem Bohren:
® Entferne den Bohrer vorsichtig aus dem Loch.

* Uberpriife das Loch auf UnregelméRigkeiten und bearbeite es gegebenenfalls nach.
® Reinige den Arbeitsbereich von Spéanen und Abfallen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6értlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgeman entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu
minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit deines Produkts wende dich bitte an den Kundendienst von OUTDOOR
CONNECTION. Weitere Informationen findest du auf der Verpackung oder in den beiliegenden Unterlagen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen wichtig sind, um eine sichere Nutzung des SWIVEL BASE DRILL
BIT SET zu gewébhrleisten. Halte dich an die Anweisungen und geniel3e die Nutzung deines neuen Produkts!



SWIVEL BASE DRILL BIT SET Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the SWIVEL BASE DRILL BIT SET. This product is designed to assist you in drilling sling
stud holes with ease and precision. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective
use of the drill bits.

General Safety Guidelines

Ensure that the drill bits are used only for their intended purpose.

Always wear appropriate safety gear, including safety goggles and gloves, when using the drill bits.
Keep the workspace clean and free of clutter to avoid accidents.

Ensure that children and pets are kept at a safe distance while using the drill bits.

Regularly check the drill bits for any signs of wear or damage before use.

Do not use the drill bits if they are damaged or if the drill is malfunctioning.

Specific Safety Precautions for Use

Use the drill bits only with compatible drills to avoid accidents.

Always secure the workpiece before drilling to prevent it from moving.

When drilling, apply steady pressure without forcing the drill to prevent breakage.

Do not exceed the recommended drill depth to avoid damaging the workpiece.

If you experience resistance while drilling, stop immediately and assess the situation.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the drill.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials.
® Ensure your drill is compatible with the SWIVEL BASE DRILL BIT SET.

2. Installation:

® |nsert the drill bit into the drill chuck, ensuring it is securely fastened.
® Adjust the drill depth using the preset drilldepth indicator.

3. Usage:

Mark the location where you wish to drill.

Position the drill bit at the marked spot and ensure it is perpendicular to the workpiece.
Begin drilling at a low speed to create a pilot hole.

Gradually increase the speed and apply steady pressure as needed.

Use the builtin countersink feature for precise inletting of the stud spacer.

4. PostUsage:

® After drilling, carefully remove the drill bit from the chuck.
® Clean the drill bits and store them in a safe place.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn drill bits in accordance with local regulations.
® Recycle packaging materials where possible.
® Do not dispose of drill bits in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or support related to the SWIVEL BASE DRILL BIT SET, please refer to the contact information
provided on the product packaging or visit our website.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective drilling experience with
the SWIVEL BASE DRILL BIT SET. Always stay informed about product recalls and safety updates via the EU's
Safety Gate platform. Thank you for your attention to these safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Brocas con Base Giratoria

Introduccion

Gracias por elegir el Set de Brocas con Base Giratoria de Outdoor Connection. Este producto ha sido disefiado para
facilitar la perforacion de agujeros en madera, proporcionando un uso seguro y eficiente. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y recomendaciones para el uso adecuado del producto, en cumplimiento con
la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.
Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

No utilices el producto si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Siempre sigue las instrucciones de instalacion y uso para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligro de lesiones: Las brocas son afiladas. Maneja con cuidado para evitar cortes o lesiones.
* Peligro de astillado: La perforacién incorrecta puede causar astillado de la madera. Usa la punta de alivio
para prevenir este riesgo.

* Profundidad de perforacién: No perfores mas alla de la profundidad establecida para evitar dafiar el
material.

® Supervision: Si estds usando el producto cerca de otros, asegurate de que estén a una distancia segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

® Asegurate de que el area esté limpia y libre de obstrucciones.
® Utiliza un soporte estable para asegurar la madera que vas a perforar.

2. Seleccion de la broca:

® Elige la broca adecuada segun el diametro requerido (5/32" o 3/16").
® Asegurate de que la broca esté correctamente instalada en la herramienta de perforacion.

3. Ajuste de profundidad:

® Utiliza el indicador de profundidad de perforacion preestablecido para evitar perforar demasiado
profundo.

4. Perforacion:
® Coloca la broca en la ubicacion deseada y comienza a perforar lentamente.
® Aumenta la velocidad gradualmente, manteniendo la broca perpendicular a la superficie.
® Detente si sientes resistencia excesiva o si la broca se atasca.

5. Finalizacion:

® Una vez completada la perforacion, retira la broca con cuidado.
® Limpia el &rea de trabajo y asegurate de que no haya residuos peligrosos.

Instrucciones de Desecho



® Desecha las brocas dafiadas o desgastadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® No arrojes las brocas a la basura comun. Consulta con el centro de reciclaje local para obtener informacién
sobre la correcta disposicién de metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, instrucciones adicionales o problemas con el producto, busca el contacto de
atencién al cliente de Outdoor Connection en tu area. Asegurate de tener el nUmero de modelo y la fecha de compra
a mano para una asistencia mas rapida.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si en cualquier momento sientes que el producto no se esta
utilizando de manera segura, detén su uso y revisa las instrucciones nuevamente. Mantente informado sobre
posibles recordatorios de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Set de Forets a Base
Pivotante

Introduction

Merci d'avoir choisi le Set de Forets a Base Pivotante de Outdoor Connection. Ce guide de sécurité est concu pour
vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation s(re et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de commencer.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez I'outil avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Utilisez toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants.
Ne forcez pas l'outil ; si vous rencontrez une résistance, arrétezvous et vérifiez l'installation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne percez pas dans des matériaux que le produit n'est pas congu pour traiter.
Evitez de percer des surfaces instables ou en mouvement.

Utilisez l'indicateur de profondeur pour éviter de percer trop profondément.
Ne laissez jamais I'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans l'outil.
Ne touchez jamais la partie rotative du foret pendant son fonctionnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que vous avez tous les outils nécessaires a portée de main.
® Choisissez le bon foret en fonction de la taille du trou que vous devez percer (5/32" ou 3/16").

2. Installation du Foret :

® |Insérez le foret dans le mandrin de votre perceuse.
® Serrez fermement le mandrin pour assurer que le foret est bien fixé.

3. Utilisation :

Positionnez le foret sur la surface a percer.

Activez la perceuse a une vitesse modérée pour commencer.
Appliquez une pression uniforme sans forcer.

Utilisez l'indicateur de profondeur pour contréler la profondeur du trou.

4. Aprés Utilisation :

® FEteignez et débranchez la perceuse.
® Retirez le foret et nettoyezle si nécessaire.
® Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions pour I'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électriques et des matériaux en
acier.

® Consultez un centre de recyclage local pour des options d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour obtenir de l'aide. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter en toute sécurité de votre Set de Forets a Base Pivotante.
Votre sécurité est notre priorité, alors n'hésitez pas a nous contacter pour toute question ou préoccupation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Punte da
Trapano con Base Girevole

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Set di Punte da Trapano con Base Girevole di Outdoor Connection.
Questo documento fornisce linee guida importanti per l'uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR). Ti invitiamo a leggerlo attentamente per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta segni di usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare le punte da trapano, verifica che siano correttamente montate e sicure.

Non forzare le punte da trapano; utilizza la pressione adeguata per evitare rotture o scheggiature.
Evita di forare materiali che non sono adatti per questo tipo di punte.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per prevenire cortocircuiti o incidenti elettrici.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari e di lavorare in un'area ben illuminata.
® Controlla che il trapano sia compatibile con le punte da trapano in acciaio al carbonio.

2. Installazione delle Punte:

® |nserisci la punta da trapano nel mandrino del trapano.
® Fissa la punta ruotando il mandrino in senso orario fino a quando non & ben serrata.

3. Utilizzo:
® |mposta la profondita di foratura utilizzando l'indicatore di profondita preimpostato.
® |nizia a forare lentamente e aumenta la velocita gradualmente, mantenendo una pressione costante.
® Controlla frequentemente la profondita del foro per evitare forature eccessive.

4. Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulisci le punte da trapano da eventuali residui di legno o polvere.
® Conserva le punte in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle attrezzature elettriche.
® Non gettare le punte da trapano nel normale rifiuto domestico.
® Ricicla il prodotto quando possibile, portandolo presso i centri di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o a consultare il sito web ufficiale di Outdoor Connection. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e la data di acquisto per ricevere assistenza specifica.

Conclusione

La sicurezza € una priorita fondamentale. Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e
efficace del Set di Punte da Trapano con Base Girevole. Ricorda di controllare frequentemente eventuali
aggiornamenti o avvisi di richiamo attraverso il sistema Safety Gate dellUE. Grazie per aver scelto il nostro prodotto
e per il tuo impegno nella sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Wiertta
SWIVEL BASE DRILL BIT SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu wiertet SWIVEL BASE DRILL BIT SET od Outdoor Connection. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkownika. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj wiertet zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen i kontuzji.

Przechowuj wiertta w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Sprawdzaj wiertta przed kazdym uzyciem, aby upewni¢ sig, ze nie sg uszkodzone.
Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze materiat, w ktéry wwiercasz, jest stabilny i dobrze zamocowany.

Nie uzywaj wiertet, gdy sg one zardzewiate lub uszkodzone.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas wiercenia, aby unikna¢ ztamania wiertta.

Uzywaj wiertet tylko z odpowiednimi narzedziami wiertarskimi, ktére sg zgodne z ich $rednica.
Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru wiercenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materialy.
®* Wybierz odpowiednie wiertto (5/32" lub 3/16").

2. Wiercenie:
® Zamocuj materiat, w ktory chcesz wierci¢, aby zapobiec jego przesuwaniu.
® Ustaw wiertlo w uchwycie wiertarki.
®* Wiacz wiertarke i delikatnie wprowadz wiertto w materiat, kontrolujgc gtebokos¢ wiercenia za pomoca
wstepnie ustawionego wskaznika gtebokosci.

3. Po zakonczeniu wiercenia:

®* Wylgcz wiertarke i wyjmij wiertto z materialu.
® Oczy$¢ obszar pracy z wioréw i innych odpadéw.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj zuzyte wiertta zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj wiertet do ogdinych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacii,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazdéwek, co przyczyni sie do bezpiecznego i skutecznego uzywania zestawu
wiertet SWIVEL BASE DRILL BIT SET.



SWIVEL BASE DRILL BIT SET Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SWIVEL BASE DRILL BIT SET tuotteen. Tama kayttéohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisestad. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, etté se ei ole vaurioitunut.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytét poraa.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Ala kayta tuotetta kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kéayta vain suositeltuja porakokoja (5/32" ja 3/16") tuotteen mukana toimitettujen porien kanssa.
Varmista, etta pora on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al4 yrita porata liian syvélle; kayta esiasetettua porasyvyyden indikaattoria.

Valta poraamista koville tai epéatasaisille pinnoille, jotka voivat aiheuttaa vaurioita.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana pydrivista osista.

Jos poraus aiheuttaa tarinaa tai epatavallista aanta, lopeta kayttd valittdmasti ja tarkista tuote.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja kunnossa.
® Valitse sopiva porakoko tarpeesi mukaan.

2. Asennus:

® Kiinnitd pora porakoneeseen tiukasti.
® Varmista, ettd pora on oikeassa kulmassa porattavaan pintaan nahden.

3. Kaytto:
® Aseta pora haluttuun kohtaan ja kaynnista porakone.
® Kayta kevytta painetta porattaessa; ala paina liikaa.
® Seuraa esiasetettua porasyvyyden indikaattoria estadksesi liiallisen poraamisen.

4. Paatos:

® Kun poraus on valmis, sammuta porakone ja irrota pora.
® Tarkista porausreika varmistaaksesi, etté se on siisti ja oikein.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaé vaarallisia materiaaleja.
® Kierrata metalliosat, jos mahdollista.

Lisatiedot ja Tuki



Mikali sinulla on kysymyksid tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteyttéd valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.

Tarkeita Huomautuksia

® Tuote on suunniteltu aikuisille kayttgjille. Valta kayttda lasten kanssa ilman valvontaa.
® [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu takaisinvetotietoja.

Kiitos, ettéd kaytat SWIVEL BASE DRILL BIT SET tuotetta turvallisestil



Sakerhetsinstruktioner for SWIVEL BASE DRILL BIT
SET

Introduktion

Tack for att du valt SWIVEL BASE DRILL BIT SET fran Outdoor Connection. Denna produkt ar utformad for att
underlatta borrning av slingstudshal och sékerstélla att du kan utfora ditt arbete effektivt och sakert. Vanligen las
igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla en sdker anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risken for olyckor.

® Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick innan anvandning. Om du upptacker nagra skador, sluta anvanda
den omedelbart.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med
verktyg.

® Rapportera osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att borrarna ar korrekt installerade innan anvandning for att forhindra olyckor.

® Anvand endast de angivha borrdiametrarna (5/32" och 3/16") for att sékerstélla att produkten fungerar som
avsett.

® Undvik att borra i material som kan orsaka splittring eller utbrytning. Anvand den inbyggda férséankningen for
att sdkerstélla en plan passform.

® Se till att borrdjupindikatorn &r korrekt installd for att férhindra att du borrar fér djupt.

® Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera riskerna for olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av borrarna:

® Valj ratt borr (5/32" eller 3/16") beroende pa din applikation.
® Satt in borren i chucken pa din borrmaskin och se till att den ar ordentligt fastsatt.

2. Anvédndning av produkten:
® Markera det omrade dar du vill borra.
® Justera borrdjupindikatorn till 6nskat djup.
[ )
[ ]

Hall borrmaskinen stadigt och borja borra langsamt for att sakerstalla kontroll.
Anvand den inbyggda forsankningen for att sékerstélla en exakt inpassning av studspacern.

3. Efter anvandning:

® Rengor produkten fran skrap och damm innan férvaring.
® Forvara produkten pd en torr och saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall frdn denna produkt bor hanteras i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
® Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den kasseras pa ett miljgvanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler.
Kontrollera alltid for eventuella aterkallelser eller sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!






Navod k bezpe€nému pouzivani vrtaku SWIVEL BASE
DRILL BIT SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vrtak SWIVEL BASE DRILL BIT SET od spole€nosti OUTDOOR CONNECTION.
Tento produkt je navrZen pro snadné a efektivni vrtani otvord, zejména pro sling stud. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani, prosim, diikladné si prectéte nasledujici bezpec¢nostni pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a bezpec€nostni informace.

Ujistéte se, ze pouzivate vrtdk pouze k zamyslenému Ucelu.

Uchovavejte vrtak mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte vrtdk pred pouzitim na poSkozeni a opotfebeni. Pokud je poSkozen, nepouzivejte ho.
Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Pi praci s vrtdkem se vyvarujte volného obleceni a dlouhych vlast, které by mohly byt zachyceny.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed zahgjenim vrtani se ujistéte, Ze je materidl, do kterého vrtate, stabilni a sprdvné upevnény.

® Nikdy nevrtéte do materiald, které by mohly obsahovat skryté elektrické vodiGe nebo potrubi.

® P¥i vrtani pouzivejte pfiméfenou silu a nezapomerite na pfednastaveny ukazatel hloubky vrtani, aby nedoSlo k
prilis hlubokému vrtani.

® UdrZujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, aby se minimalizovalo riziko Grazu.

® Pokud dojde k prehrati vrtdku, nechte ho vychladnout pfed dalSim pouzitim.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a materialy.
* Ujistéte se, Ze mate spravné vrtaky (5/32" a 3/16") pro vas projekt.

2. Instalace:

® Umistéte vrtak do elektrického nebo ru¢niho vrtaku.

* Nastavte hloubku vrtani pomoci pfednastaveného ukazatele.

® Upevnéte materidl, do kterého budete vrtat, abyste zajistili stabilitu.
3. Pouziti:

® Zapnéte vrtak a zacnéte vrtat s rovhomérnym tlakem.

® P¥i dosahovéani pfednastavené hloubky se zastavte.
® Po dokonceni vrtani vypnéte vrtak a opatrné vyjméte vrtak z otvoru.

Pokyny pro likvidaci

® Vrtak a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nevyhazujte elektrické soucasti do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni shérné mista pro
elektronicky odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na mistni kontaktni misto v EU.

Zaver



Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vrtaku
SWIVEL BASE DRILL BIT SET. Dékujeme, Ze jste si vybrali na$ produkt!



